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Yonis ¥ MODAB DR AL DR

3 El a]to Cormsarlo y la calle '

' ) de Ia Flor Baja....:

. Leos altos estudlos la alta, mspecclon el n,lto clero, #

el alto’ mando, el alto comlsarlo

jAlto ahi, que todo eso, en castella.no es un «alto» '

dlspatate' Veamos cémo.

~ Los franceses usan esc a.dJetlvo a cada. trlqmtra- .
que pero nosotros queremos hablar la sonora lengua

astellana y no hay razén pa,m a,francesarla. por
1gnorancm o pedanterm :

Alto se usa correctamente como adjetxvo cnntra— ,

puesto a bcqo ¥, por tanto, dichas formas de expre-

sién serian correctas si hublera. estudios bajos, inspec-

fciones. bajas, cle:o ba;o, mando ba]o y comisarios
bajos.

- etcétera, etc;, se quiere decir comisario superior,
mando supemor estudios saperiores, etc., etc.

Pues si-se quiere- decxr esto, ¢por que no se dice?

No quiero quitarle honores al general Berenguer
(ogalé pudiera darle todos los que merece) ‘pero:si

en lugar de llamarle afrancesadamente alto comisa-

rio, le lla.mémmos comisario superlor de Marruecos,

nada perderia el fuero militar y 110'0 saldrian (rananf,"

~do los fueros del ldloma .
“Como alto y alta se coutraponen naturalmente

:.

'rétulds' callejeros mal escritos,

a bajo y'baja, est4 bien dicho. por ejemplo, Caraban-
chel Altoy Carabanchel Bajo, Cava Alta y Cava
.Baja, posponiendo el -adjetivo (¢habra alguien que se.
atreva a decir el Alto Carabanchel?); pero jay! que
tambien hay concejales que desbarmn al usar estas .

vuloarxsnnas palabras porque «mal diciendos o di-

ciendo mwl mandan poner en las vias publlcas réta-
los como éstos: oalle de la Madera Alta, de la Flor -

Baja y de San Vleente Alta (1), cua.ndo estos adje-

tivos nada tienen “que ver con la. madera ni con la
ﬂo: y menos con San’ Vzceme sino ‘con la calle

~Habr4, pues que decir. para decirlo bien, calle
alta o bcLJa, de la Madera, de la Flor, de San Vleente ,
etceter,m etc. :

Como se ve entre m.lltares y LODCQ]&IQS anda
este bomto;ueoo si lo fuera, de alza.y baja. Siempre
hubo entre los primeros, y aun entre los segundos,
excelentes hablistas (no sablistas). y si, por el pronto,
no quieren echar abajo al <Alto Comlsamo» ni tantos
inﬂuydn al menos:
pam la enmienda en lo futuro, ya que hasta el vulgo '

" dice que &habl(xr bicu no cuesta un cominos.

‘,ySV.'

Cuando se habla de alto comisario, alto mando,i .
: perjudlca, mi salud,en vez de fd.vorecerld

Epistolario familiar.

A-D: Juah Maestro Espaﬁol;

Mi a.mwo v (,ompfmero Tomé posesuﬁn como
sabes, de esta HEscuela; pero resulta que el clima

c.QUé
hacer? - , o
Yo pedlrxa,_dn’és tu—~en el pmmer concurso dek
traslado. e
Perfectamente ta SI porque dado el numero que"
ocupas en el escala.fén es casi seguro que obtengas
plaza; Gpezo ¥ yo, que L\pena.s me llamo Pedro? Las .
300 plazas vacantes las absorberan los pmv:leom—;.
dos del escaldfén en cuyo numero te en(,uentras, vy

" Jos demas nos quedaremss con Ia esperanza de que



